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Indicaţii generale importante

Aparatul se va utiliza numai conform destinaţiei sale şi 
numai cu respectarea instrucţiunilor de deservire. 
Întreţinerea şi reparaţiile se vor face numai cu personal 
calificat autorizat.

Utilizaţi aparatul tehnic numai prin combinaţii şi cu 
accesoriile, piesele de schimb prevăzute în instrucţiunile 
de montare şi întreţinere. Utilizarea altor combinaţii, 
accesorii sau piese de uzură este permisă numai dacă 
acestea sunt destinate explicit aplicaţiilor prevăzute şi 
nu diminuează caracteristicile de putere sau cerinţele de 
siguranţă.

Sub rezerva modificărilor tehnice!

Datorită perfecţionărilor permanente, ilustraţiile, 
funcţionarea şi caracteristicile tehnice pot prezenta 
abateri minore.
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Prescripţii şi directive1

1 Prescripţii şi directive

Cazanele Buderus de încălzire Logano SK 425 şi 
Logano SE 425 corespund prin construcţia lor şi prin 
modul de comportament cerinţelor DIN 4702 respectiv 
DIN-EN 303.

Pentru realizarea şi funcţionarea instalaţiilor trebuie 
respectate regulile tehnice precum şi reglementările 
legale şi de construcţie.

O enumerare a normelor corespunzătoare DIN, 
prevederile şi directivele pot fi consultate din manualul 
Buderus "Indicatiile producătorului de instalaţii de 
încălzire".

Montajul, racordarea combustibilului şi a gazelor de 
evacuare, racordarea curentului precum şi întreţinerea 
şi îngrijirea pot fi realizate numai de către o firmă 
specializată.

Cazanul Buderus de încălzire din oţel este un cazan de 
încălzire special pentru ardere cu motorină/gaz.

Cazanele de încălzire pot fi dotate cu aparate de reglaj 
Logamatic 4211, 4212, 4311 sau 4312.

Combustibili

– Motorină EL, conform DIN 51 603.

– Gaze, gaze lichefiate, gaze naturale

Parametri de siguranţă

Verificarea etanşeităţii

Verificarea etanşeităţii trebuie realizată conform 
DIN 18 380. Presiunea de verificare se orientează după 
presiunea existentă în instalaţia de încălzire şi 
reprezintă 1,3 din valoarea acestei presiuni.Valoarea 
minimă poate fi 1 bar.

Datele de pe plăcuţa de identificare sunt definitorii şi 
trebuie respectate.

– Temperatura pe tur maxim admisă: 120°C

– Suprapresiune totală admisă: 4 bar

– constantă de timp maximă T la
regulatorul de temperatură: 40 sec.

Limitator de siguranţă al temperaturii: 40 sec.
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Mod de livrare 2
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2 Mod de livrare

– Corp de cazan

– Carton cu învelişul cazanului, cablu arzător şi 
accesorii.

– Sac din plastic cu izolaţie termică

– Carton cu aparat reglare şi instruţiuni de montaj şi 
întreţinere.

– Documente tehnice (se află lângă corpul cazanului).
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Dimensiuni, racorduri3

3 Dimensiuni, racorduri

Fig. 1  Dimensiuni, racorduri

Racorduri Mărime cazan

SK SE SK SE

90 – 120 80 – 110 150 – 180 140 – 170

VK/RK DN 50* DN 50* DN 65** DN 65**

VSL R 1¼

EL R 1

Tab. 1

* Flanşă din tablă de oţel

** Flanşă DIN 2631

Explicaţie

VK = Tur cazan

RK = Retur cazan

VSL = Conducta de siguranta pe tur

EL = golire

M =
Punct de măsurare SK 425 
(Teacă de imersie)

M1 =
Punct de măsurare SE 425 
(Teacă de imersie)

MDW =
Punct de măsurare Releu de control 
presiune minima

Mărime cazan Lungime Lăţime B Inălţime
Gaze de 

evacuare-Ø
AA

Greutate

SE SK SE SK SK SE

[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [kg] [kg]

80 90 1632 1611 850 1340 1110 1160 790 200 417 436

110 120 1632 1611 850 1340 1110 1160 790 200 424 450

140 150 1832 1811 850 1340 1110 1160 790 200 515 546

170 180 1832 1811 850 1340 1110 1160 790 200 524 565

Tab. 2

6



Amplasare 4
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4 Amplasare

La amplasarea cazanului de încălzire trebuie luate în 
considerare distanţele minime faţă de perete pentru 
montaj şi întreţinere (Fig. 2).

Flanşele de racordare ale cazanului de încălzire trebuie 
aşezate orizontal.

Fig. 2 Amplasare

200

70
0

L
A

C

INDICAŢ IE!

Este recomandabil să amplasaţi cazanul 
de încălzire pe un fundament înalt de 
5-10 cm.
Suprafaţa pe care se va amplasa cazanul 
trebuie să fie netedă şi orizontală.

Mărime

[mm]

Mărime cazan

SK
90 – 120

SE
80 – 110

SK
150 – 180

SE
140 – 170

A 1000 1200

L 1623 1623 1823 1823

Tab. 3
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Montajul5

5 Montajul

5.1 Arzător

Pentru montarea arzătorului trebuie urmate indicaţiile de 
montaj ale producătorului arzătorului.

Lungimea indicată a ţevii arzătorului T1 = 195 – 245 
trebuie respectată (Fig. 3).

5.2 Instalarea

� Realizaţi racordul la ţevi pe partea de apă.

� Asiguraţi aerisirea cazanului (nu micşoraţi ţevile la 
traseele orizontale).

� Conductele de ţevi trebuie să fie crescătoare spre 
vasul de expansiune (la instalaţii deschise).

� Separaţi supapa de siguranţă şi vasul de expansiune 
(la instalaţii închise) înainte de verificarea presiunii.

� Poziţionaţi conductele fără a le tensiona.

� Realizaţi racordul gazelor de evacuare.

Fig. 3 Montaj arzător

T1
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5.3 Manşeta ţevii gazelor de evacuare, 
manşeta de etanşeitate*

� Amplasaţi (Fig. 4, Poz. 2) benzile de întindere 
(Fig. 4, Poz. 4) pe ţeava gazelor de evacuare.

� Introduceţi (Fig. 4, Poz. 4) ţeava gazelor de 
evacuare ca. 40 mm (Fig. 4, Poz. 1) în ştuţul de 
racordare al cazanului.

� Adăugaţi manşeta ţevii gazelor de evacuare (Fig. 4, 
Poz. 3) şi manşeta de etanşare.

� Deplasaţi (Fig. 4, Poz. 2) benzile de prindere peste 
manşeta de etanşeitate şi trageţi.

* Accesoriile sunt livrate în cazul unei comenzi

5.4 Uşă cazan

� Ambele bolţuri de articulaţie trebuie scoase pe sus şi 
introduse pe partea de vis-a-vis (Fig. 5).

5.5 Izolaţie termică, înveliş, cablu arzător

� Introduceţi izolaţia termică cu orificiile aferente în 
ştuţurile de racordare pentru presostat(MDW) 
(Fig. 6, Poz. 2).

� Introduceţi izolaţia termică în direcţia indicată de 
săgeţi peste şina soclului. (Fig. 6).

� Aşezaţi izolaţia termică în jurul unităţii cazanului şi 
prindeţi-o lateral cu 5 arcuri de prindere (Fig. 6).
Aveţi grijă (Fig. 6, Poz. 3) la teaca de imersie M 
(Fig. 6, Poz. 1) şi respectiv M1!
Fig. 6, Poz. 3 = numai Logano SK 425
Fig. 6, Poz. 1 = numai Logano SE 425

Fig. 4 Montajul ţevii gazelor de evacuare

1 2 3 42

60

40

Fig. 5 Montajul uşii cazanului

INDICAŢ IE!

Opritorul de la uşă poate fi schimbat de pe 
dreapta pe stânga.
Uşa cazanului trebuie să fie închisă şi 
înşurubată cu şuruburi cu cap hexagonal.

Fig. 6 Montajul izolaţiei termice

1

2 3
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Montajul5

*

� Înşurubaţi traversa de sus, din faţă şi din spate, cu 
câte 2 şuruburi hexagonale, şaibe şi piuliţe la partea 
frontală şi din spate a cazanului (Fig. 7).

� Fanta de la izolaţia termică se poziţionează la 
peretele frontal.

� Poziţionaţi izolatia termică sus pe traversă şi prindeţi-
o cu 2 cîrlige de prindere (Fig. 8).

� Prindeţi izolaţia termică spate cu orificiile aferente de 
ştuţul gazelor de evacuare şi fixaţi-o în stânga şi în 
dreapta cu câte 3 cîrlige de prindere (Fig. 9).

Fig. 7 Montaj traverse

INDICAŢ IE!

Montajul la partea frontală a cazanului se 
realizează numai cu uşa deschisă!

INDICAŢ IE!

Muchiile traverselor trebuie îndreptate 
spre exterior (Fig. 7).

Fig. 8 Montajul izolaţiei termică în faţă.

Fig. 9 Montaj izolaţie termică spate.

10



Montajul 5

11

Modificări sub rezerva îmbunătăţirilor tehnice!

Instrucţiuni de montaj şi întreţinere Cazan încălzire din oţel Logano SK 425 şi SE 425 • Ediţia 03/2000

Buderus Heiztechnik GmbH • http://www.heiztechnik.buderus.de

� Prindeţi peretele lateral în stânga şi în dreapta în 
fantele traversei din faţă şi din spate (Fig. 10).

� Înşurubaţi pereţii laterali cu câte 2 şuruburi de tablă 
de sus în traverse (Fig. 10).

� Împingeţi şina soclului din faţă şi din spate către 
muchia exterioară peste peretele lateral şi 
înşurubaţi-l în stânga şi în dreapta cu câte 2 şuruburi 
de tablă (Fig. 11).

� Introduceţi componenta peretelui din spate jos cu 
muchia în forma de Z în spatele şinei soclului, 
aşezaţi-o pe muchia peretelui lateral în dreapta şi în 
stânga şi înşurubaţi-o cu 4 şuruburi de tablă 
(Fig. 12).

Fig. 10 Montaj perete lateral.

70

INDICAŢ IE!

Prin montarea peretelui lateral pe traversă 
rezultă o distanţă faţă de aceasta de 
70 mm (Fig. 10).

Fig. 11 Montajul şinei soclului 

Fig. 12 Montare peretelui din spate jos
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Montajul5

� Introduceţi peretele din spate sus cu 4 eclise în 
fantele peretelui din spate jos,aşezaţi-l pe muchia 
pereţilor laterali din dreapta şi din stânga şi 
înşurubaţi-o cu 4 şuruburi de tablă (Fig. 13).

� Suporţii de cablu vor fi înşurubaţi în dreapta şi în 
stânga cu câte un şurub de tablă de peretele din 
spate sus (Fig. 13).

� Aşezaţi cablul arzătorului (Fig. 14, Poz. 1) peste 
întreaga izolaţie termică şi scoateţi-l în dreptul şinei 
cadrului (Fig. 14).

� Ajustaţi lungimea cablului în funcţie de 
necesitate,strângeţi-l şi înşurubaţi-l cu 2 şuruburi de 
tablă pe şina cadrului (Fig. 14).

� Aşezaţi capacul de sus pe muchiile pereţilor laterali 
şi împingeţi-l în faţă, pâna când cele două cârlige din 
stânga şi din dreapta pătrund în fante (Fig. 15). 
Înşurubaţi capacul de deasupra cu două şuruburi de 
tablă, în stânga şi în dreapta (Fig. 15).

Fig. 13 Montajul peretelui spate sus.

Fig. 14 Montaj cablu arzător

1

Fig. 15 Montaj carcasă faţă
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5.6 Aparat reglare, senzor temperatură 

5.6.1 Aparatul de reglare

� Deşurubaţi cele 2 şuruburi de tablă de sus (Fig. 16, 
Poz. 1) din capacul clemelor şi îndepărtaţi carcasa 
(Fig. 16).

� Poziţionaţi aparatul de reglare astfel încât cele 2 
cârlige să se introducă în orificiile ovale, aparatul de 
reglare se trage în faţă şi apoi se împinge la loc, până 
când cele 2 cârlige elastice, din stânga şi din dreapta 
se fixează.

� Înşurubaţi soclul aparatului de reglare în spate, în 
stânga şi în dreapta, cu 2 şuruburi de tablă, de 
carcasa din faţă a cazanului (Fig. 17, Poz. 1). 

� Aşezaţi conductele din spate prin introducerea 
cablului pe traseu 

� Realizţi racordurile electrice conform schemei 
electrice 

� Asiguraţi toate cablurile cu coliere 
Introduceţi bridele de cablu de sus în fantele cadrului 
pentru bride, iar maneta elementului de fixare trebuie 
să rămînă îndreptată în sus. Împingeţi brida de cablu 
şi apăsaţi maneta în sus (Fig. 17).

� Introduceţi cele 2 cârlige de jos în stânga şi în 
dreapta peretelui din spate, pe şina muchiei 
superioare a cadrului de bride (Fig. 17, Poz. 2).

� Împingeţi cele 2 cârlige elastice de sus, încet spre 
interior (săgeată) şi aşezaţi peretele din spate, astfel 
încât prin cele 2 cârlige să se fixeze (Fig. 17, Poz. 2).

� Aşezaţi carcasa ce acoperă clemele şi înşurubaţi-o 
cu 2 şuruburi de tablă (Fig. 16).

Fig. 16 Montaj aparat de reglare 

1

Fig. 17 Montajul aparatului de reglare 

1

2

3
INDICAŢ IE!

În caz de nevoie (Fig. 17, Poz. 3) spargeţi 
porţiunea din spate 

INDICAŢ IE!

Acordaţi o atenţie deosebită cablurilor 
Cablurile nu au voie să atingă părţi încinse 
ale cazanului! 
Racord conform EN 50165.
Se vor respecta prescripţiile locale!
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Montajul5

5.6.2 Senzor de temperatură 

� Secţionaţi izolaţia termică în zona tecii de imersie 
(Fig. 1 şi Fig. 6).

� Îndepărtaţi capacul de la teaca de imersie 

� Montaţi senzorul de temperatură pentru apa din 
cazan.

� Conductele cu senzori se dirijează către teaca de 
imersie 

� Spirala de plastic pentru menţinerea senzorului se 
împinge la deschidere în mod automat înapoi 
(Fig. 18, Poz. 1).

� Pentru asigurarea contactului între teaca de imersie 
şi suprafaţa senzorială şi a unei transmiteri 
corespunzătoare a temperaturii, trebuie introdusă 
pana de echilibrare dintre senzori (Fig. 18, Poz. 2).

� Apăsaţi siguranţa senzorului din lateral sau de pe 
capul tecii de imersie (Fig. 18, Poz. 3).

5.7 Carcasă cazan, perete frontal 

� Aşezaţi componenta stângă a carcasei pe peretele 
lateral şi pe muchia din spate, precum şi pe muchia 
din faţă a carcasei (Fig. 19).

�  Aşezaţi componenta dreaptă a carcasei cu 
decupările pentru ştuţurile de racordare pe muchia 
peretele lateral şi pe muchia din spate, precum şi pe 
muchia carcasei din stânga şi din faţă (Fig. 19).

� Agăţaţi peretele din faţă de muchia carcasei frontale 
şi în spate de cârligul şinei muchiei laterale (Fig. 20).

� Agăţaţi panoul frontal în fanta uşii frontale cu ajutorul 
a 4 cârlige (Fig. 20).

Fig. 18 Montaj senzor de temperatură 

Fig. 19 Montaj carcasă cazan 

1

2

3

Fig. 20 Montaj perete din faţă, panou frontal 

INDICAŢ IE!

Înaintea închiderii uşii cazanului, verificaţi 
dacă tablele spiralate au fost poziţionate 
corespunzător (Fig. 22).
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5.7.1 Tăbliţă de identificare produs, respectiv tip 
produs 

� Prindeţi tăbliţa de identificare produs în partea din 
faţă a cazanului (Fig. 21).

� Prindeţi tăbliţa de identificare tip produs de peretele 
lateral al cazanului (Fig. 21, Poz. 1).

5.8 Punerea în funcţiune

� Verificaţi dacă orificiul de curăţare din spatele 
cazanului este închis 

� Verificaţi dacă tablele spiralate au fost introduse 
corespunzător (Fig. 22).

� Verificaţi dacă uşa cazanului a fost înşurubată cu 
şuruburi hexagonale 

Punerea în funcţiune se realizează în conformitate cu 
instrucţiunile de utilizare ale cazanului de încălzire, ale 
arzătorului şi ale aparatului de reglare 

Utilizatorul trebuie să fie instruit la livrarea instalaţiei în 
legătură cu funcţionarea şi deservirea acesteia, precum 
şi să i se dea documentaţia tehnică.

Se recomandă prezentarea particularităţilor legate de 
întreţinere, precum şi încheierea unui contract de 
întreţinere.

Fig. 21 Tăbliţă de identificare produs respectiv tip produs 

1

INDICAŢ IE!

Înaintea umplerii este obligatorie clătirea 
întregii instalaţii de încălzire Pentru 
evitarea producerii de noroi şi coroziune, 
trebuie verificată apa de umplere şi de 
completare, în special din punct de vedere 
al proprietăţilor ei (anexă "caracteristici 
apă." şi VDI 2035).

Fig. 22 Tablele spiralate
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Întreţinerea6

6 Întreţinerea

Conform reglementărilor pentru instalaţiile de încălzire – 
§ 9, utilizatorul este obligat să realizeze sau să dispună 
de o întreţinere şi o curăţare a instalaţiei de încălzire. 
Întreţinerea întregii instalaţii de încălzire se realizeaza 
anual.

6.1 Curăţarea cazanului de încălzire

� Îndepărtaţi peretele frontal din partea de sus.

� Deşurubaţi şuruburile hexagonale din uşa cazanului 
şi deschideţi uşa.

� Scoateţi tablele spiralate din ţevile de încălzire 
(Fig. 23, Poz. 1).

� Curăţaţi camera de ardere şi suprafeţele de încălzire.

� Curăţaţi ţevile de încălzire (Fig. 23).

ATENŢ IE!

Lucrările de întreţinere la componentele 
prin care trece gazul trebuie realizate 
numai de către o firmă specializată.
Pentru întreţinerea arzătorului trebuie 
urmate instrucţiunile de întreţinere ale 
producătorului arzătorului.

INDICAŢ IE!

Pentru curăţare trebuie utilizate numai 
aparate de curăţare Buderus. 
Înainte de orice lucrare efectuată la 
arzător,întrerupeţi curentul.

Fig. 23 Curăţarea cazanului de încălzire

1

1

INDICAŢ IE!

La curăţarea ţevilor, înainte de scoaterea 
periei de curăţare, aveţi grijă ca întrega 
perie să fi ieşit din ţeavă.

16
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� Deşurubaţi capetele piuliţelor de pe capacul de 
curăţare. (Fig. 24, Poz. 2).

� Scoateţi capacul orificiului de curăţare şi îndepărtaţi 
rugina (Fig. 24).

� Verificaţi garniturile la uşa cazanului şi la orificiul de 
curăţare, şi eventual schimbaţi-le.

Soluţiile de curăţare lichide pot pătrunde pe traseul de 
curăţare în colectorul gazelor de evacuare (Fig. 24, 
Poz. 3).

� Introduceţi tablele spiralate în ţevile de încălzire.

� Aveţi grijă ca opritorii să fie poziţionaţi orizontal pe 
ţevile de transfer de căldură (Fig. 25, Poz. 1).

� Închideţi uşa cazanului şi orificiul de curăţare şi 
înşurubaţi-le.

� Închideţi circuitul de curăţare cu clapetă.

� Se repune în funcţiune instalaţia.

Fig. 24 Orificii de curăţare la partea din spate.

1

2

3

INDICAŢ IE!

În cazul soluţiilor de curăţare cu 
pulverizator, citiţi indicaţiile de deservire 
ale aparatului de curăţare.
Este interzisă pătrunderea soluţiilor de 
curăţare în aparatul de reglare. 

Fig. 25 Tablele spiralate

1
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Date tehnice7

7 Date tehnice

Logano SK 425

Logano SE 425

Mărime cazan

Putere 

nominală

Temperatura 

gazelor de 

evacuare*

 Debitul masic al gazelor de evacuare
Contrapresiune 

focarSistem de ardere cu 
combustibil lichid**

Sistem de ardere cu gaz***

[kW] [°C]
Sarcină totală****

[kg/s]

Sarcină 
parţială****

[kg/s]

Sarcină totală****
[kg/s]

Sarcină 
parţială****

[kg/s]
[mbar]

90 71 – 90 160 – 182 0,0325 – 0,0413 0,0247 0,0326 – 0,0415 0,0248 0,34 – 0,50

120 91 – 120 155 – 184 0,0416 – 0,0551 0,0329 0,0418 – 0,0553 0,0331 0,50 – 0,90

150 121 – 150 161 – 186 0,0555 – 0,0689 0,0413 0,0557 – 0,0691 0,0414 0,80 – 1,30

180 151 – 180 164 – 186 0,0691 – 0,0826 0,0495 0,0694 – 0,0829 0,0496 1,25 – 1,60

Tab. 4 Puterea nominala de încălzire, temperatura gazelor de evacuare, debitul masic al gazelor de evacuare şi contrapresiunea 
în focar a cazanului Logano SK 425

Mărime cazan

Putere 

nominală

Temperatura 

gazelor de 

evacuare*

 Debitul masic al gazelor de evacuare
Contrapresiune 

focarSistem de ardere cu motorină** Sistem de ardere cu gaz***

[kW] [°C]
Sarcină totală****

[kg/s]

Sarcină 
parţială****

[kg/s]

Sarcină totală****
[kg/s]

Sarcină 
parţială****

[kg/s]
[mbar]

80 71 – 80 159 – 172 0,0324 – 0,0368 0,0220 0,0325 – 0,0369 0,0206 0,35 – 0,44

110 81 – 110 147 – 180 0,0372 – 0,0505 0,0303 0,0373 – 0,0507 0,0303 0,30 – 0,58

140 111 – 140 148 – 171 0,0504 – 0,0643 0,0386 0,0506 – 0,0645 0,0386 0,68 – 1,06

170 141 – 170 152 – 175 0,0639 – 0,0779 0,0468 0,0642 – 0,0783 0,0469 0,82 – 1,16

Tab. 5 Puterea nominală de încălzire, temperatura şi debitul masic al gazelor de evacuare, contrapresiunea în focar a cazanului 
Logano SE 425

* Conform DIN 4702, EN 303. Temperatura minimă a gazelor de evacuare conform DIN 4705 se situează cu ca. 9 K (SK 425) şi 15 K (SE425) 

mai jos.

** CO2 = 13%

*** CO2 = 10%

**** Datele despre sarcina totală se referă la intervalul puterii de încălzire nominală, datele despre sarcina parţială se referă numai la valoarea 

superioară de 60% a intervalului puterii de încălzire nominală.
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Fişă tehnică suplimentară

Indicaţii de transport Logano S 425

Greutate

Serie de 
fabricaţie

Logano SE 425 Logano SK 425

Mărime cazan kW 80 110 140 170 90 120 150 180

Greutate kg 436 450 546 565 417 424 515 524

Unitatea cazanului poate fi transportată cu
ajutorul sistemelor specializate de transport.

Pentru transportul cu o macara trebuie utilizate găurile peretelui din faţa şi din spate.

La manipularea cu dispozitive de ridicat cu mai multe ramuri, este permisă luarea în considerare 
numai a două ramuri ca fiind portante.

Unghi de înclinare β: max. 45°

Manevrarea macaralei este permisă numai de personal specializat.

La transportul cu camioane, blocul cazanului se va asigura cu benzi de blocare.

} }

β

Fig.: Reprezentarea de bazã
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Cazan de încãlzire din oþel
Logano SK 425 ºi Logano SE 425
Cazane speciale de încãlzire pe
motorinã/gaz



Prefaţă

2
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Indicaţii generale importante

Aparatul se va utiliza numai conform destinaţiei sale şi 
numai cu respectarea instrucţiunilor de deservire. 
Întreţinerea şi reparaţiile se vor face numai cu personal 
calificat autorizat.

Aparatul se va exploata numai în combinaţie cu 
accesoriile şi piesele de schimb indicate în instrucţiunile 
de exploatare. Utilizarea altor combinaţii, accesorii sau 
piese de uzură este permisă numai dacă acestea sunt 
destinate explicit aplicaţiilor prevăzute şi nu diminuează 
caracteristicile de putere sau cerinţele de siguranţă.

Sub rezerva modificărilor tehnice!

Datorită perfecţionărilor permanente, ilustraţiile, 
funcţionarea şi caracteristicile tehnice pot prezenta 
abateri minore.
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Instrucţiuni privind pericolele şi siguranţa1

1 Instrucţiuni privind pericolele şi siguranţa

� Evitaţi prezenţa focului! Nu fumaţi.

� Evitaţi producerea de scântei!
Nu utilizaţi comutatori electrici,
telefoane, ştechere sau sonerii!

� Închideţi robinetul principal de gaz!

� Deschideţi ferestrele şi uşile!

� Avertizaţi locatarii şi părăsiţi clădirea!

� Anunţaţi telefonic, din afara clădirii, întreprinderea 
furnizoare de gaz sau firma specializată de încălzire!

� În caz de pericol întrerupeţi alimentarea cu gaz şi 
închideţi comutatorul din faţa camerei de încălzire!

1.1 Amplasare/camera de încălzire

ATENŢ IE!

În cazul folosirii combustibilului motorină, 
utilizatorul este obligat prin lege, ca în 
cazul scurgerilor de motorină să le 
îndepărteze printr-o firmă specializată!

AVERTIZARE!

În caz de miros de gaz:

ATENŢ IE!

Nu este permisă micşorarea sau obturarea 
golurilor pentru accesul aerului de 
combustie şi de ventilaţie.
Materialele sau lichidele inflamabile nu pot 
fi depozitate sau utilizate în apropierea 
cazanului de încălzire.
Pentru a se evita eventuale deteriorari ale 
cazanului, este interzisă curăţarea 
acestuia cu substanţe ce conţin halogen 
(de exemplu în spray-uri, mijloace de 
curăţare, vopsele, adezivi).
Camera de amplasare a cazanului de 
încălzire trebuie să fie protejată împotriva 
îngheţului şi trebuie să fie bine aerisită.
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2 Lucrări la instalaţia de încălzire

2.1 Instruire privind funcţionarea şi 
utilizarea

Furnizorul are obligaţia de a prezenta beneficiarului 
modul de funcţionare şi de deservire a instalaţiei de 
încălzire şi de a preda acestuia documentaţia tehnică.

2.2 Setarea arzătorului

Arzătorul trebuie să fie setat de către un specialist in 
funcţie de necesarul de căldura al clădirii.

In momentul livrării arzătorului trebuie verificate setările 
acestuia.

Setările arzătorului trebuie efectuate în funcţie de tiraj 
(corespunzător DIN 4755 şi 4756).

Combustibili

– Motorină EL conform DIN 51 603.

– Gaze, gaze lichefiate, gaze naturale.

ATENŢ IE!

Montarea, racordarea combustibilului 
precum şi a gazelor de evacuare, punerea 
în funcţiune pentru prima oară, racordarea 
la curent, precum şi întreţinerea şi 
îngrijirea pot fi realizate numai de către o 
firmă specializată.
Lucrările la componentele prin care trece 
gazul pot fi efectuate numai de către o 
firmă concesionată.
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Lucrări la instalaţia de încălzire2

2.3 Verificarea instalaţiei de încălzire

� Deschideţi ventilele caloriferelor şi robinetele 
instalaţiei de încălzire.

� Aerisiţi întreaga instalaţie prin locurile indicate.

� Verificaţi dacă orificiile de curăţare şi uşile sunt 
închise.

� Verificaţi nivelul apei din instalaţie:
La instalaţiile cu vasul de expansiune deschis şi 
situat mai sus, indicatorul manometrului trebuie să se 
afle pe marcajul roşu. 
La instalaţiile închise, indicatorul, situat în interiorul 
marcajului verde, poate să nu coincidă cu setările 
pentru indicatorul rosu.

2.4 Punerea în funcţiune

Instalaţia trebuie pusă în funcţiune pentru prima oară de 
către furnizor (de preferat în prezenţa utilizatorului).

Pentru punerea şi scoaterea din funcţiune trebuie 
consultate şi instrucţiunile de utilizare ale arzătorului.

În cazul unei reglări cu un aparat de reglare Buderus, 
trebuie respectate şi instrucţiunile speciale de utilizare.

Derularea funcţionării se realizeaza de la sine.

� Deschideţi robinetul de motorină/gaz.

� Reglaţi comutatorul (Fig. 1, Poz. 2) funcţionare pe 
poziţia "I (Pornit)".

� Poziţionaţi regulatorul de temperatură pentru apa din 
cazan (Fig. 1, Poz. 1) pe poziţia AUT (reglare 
temperatura exterioară; presetare din fabrică).
În cazul unei reglari constante stabiliţi temperatura 
dorită.

INDICAŢ IE!

Verificaţi în mod regulat nivelul apei din 
cazanul de încălzire! Dacă scade nivelul 
apei vă recomandăm să reumpleţi 
cazanul.

Nu utilizaţi niciodata apă din cazan 
pentru scopuri proprii!

Fig. 1 Aparat reglare de ex. Logamatic 4311

3
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2.5 Scoatarea din funcţiune

� Închideţi robinetul de motorină/gaz.

� Poziţionaţi comutatorul (Fig. 1, Poz. 2) funcţionare 
pe poziţia "0" (Oprit).

Pentru a se evita formarea de coroziuni şi calcar, 
instalaţia trebuie să rămână umplută cu apă, în cazul 
unor întreruperi prelungite.

2.6 Deranjamente

Deranjamentele la arzător vor fi semnalizate prin 
semnale luminoase, iar cele la aparatul de reglare 
(Fig. 1, Poz. 3) vor fi afişate pe display.

� Apasaţi tasta de deparazitare a arzătorului.

Dacă arzătorul nu poate fi pus in funcţiune nici după 
apăsarea repetată a tastei de deparazitare, atunci 
trebuie inştiinţată firma specializată.

2.7 Întreţinerea

În cazul efectuării de lucrări de întreţinere la cazanul de 
încălzire, la arzător şi la boiler, trebuie respectate 
indicaţiile de montaj şi întreţinere!

ATENŢ IE!

Dacă instalaţia de încălzire nu 
funcţionează în caz de îngheţ, de exemplu 
datorită unui deranjament, atunci aceasta 
trebuie protejată împotriva ingheţului.

INDICAŢ IE!

Furnizorul este obligat prin lege să 
efectueze sau să dispună efectuarea 
curăţării şi a întreţinerii instalaţiei.
Curăţarea şi întreţinerea trebuie efectuate 
anual! Cu această ocazie se verifică 
întreaga instalaţie privind funcţionarea 
ireproşabilă.
Defectele depistate trebuie înlăturate.
Vă recomandăm să încheiaţi un contract 
de întreţinere cu o firmă specializată.
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